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VISTO el Expediente N® 8683/01 (2 cucrpos) del registro del entonces
MINISTERIO DE EDUCACION, por el cual la UNIVERSIDAD AUTONOMA DE
ENTRE RIOS, solicita el otorgamiento de reconocimicnto oficial y la validez nacional
para los titulos de TRADUCTOR EN ITALIANQO y PROFESOR EN ITALIANOQO. segun

lo aprobado por Resolucion del Rector Orgamizador N° 113 del 3 de julio de 2002 v sus

complementarias N° 127 del 19 de junio de 2003 y N°163 del 8§ de julio de 2003, v

CONSIDERANDO:

Que la UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ENTRE RIOS ha obtenido el
reconocimiento del PODER EJECUTIVO NACIONAL por Decreto N 806 del 20 dc
junio de 2001, en el marco de las prescripeiones del articulo 69 de la Ley N® 24.521.

| Que los titulos y grados otorgados por las institiciones universitarias
* provinciales tendran los efectos previstos en los articulos 41 y 42 de la ley citada, en tanto

b

se ajusten a lo normado en el Titulo 1V, Capitulos 1, 2, 3 y 4 de la musma.,

Que la solicitud de reconocimiento oficial y consecuente validez nacional
de los titulos de TRADUCTOR EN ITALIANO y PROFESOR EN ITALIANO sc
cnimarca en las previsiones del articulo 28, inciso a) de la Ley N” 24,521, en tanto una de
las funciones bdasicas de las instituciones universitarias es la formacion de profesionales,
docenles y téenicos capaces de actuar con solidez profesional, atendiendo a las demandas
individuales y requerimientos nacionales y regionales.

Que de conformidad con lo dispuesto en el articulo 29, inciso e) de la ley
citada, es facultad de las universidades la creacion de carreras asi como la formulacion y
desarrollo de los planes de estudios, con las excepciones de los supuestos de instituciones

universitarias prfvadas con autorizacidn provisoria y los titulos incluidos en la nomina

\%}ﬂil; preve el arficulo 43 de la ley aludida.
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Que ¢l plan dc estudios responde a los contenidos curriculares para cstc

tpo de titulos que sc establecieran por Resolucién del CONSEJQ FEDERAL DI
CULTURA Y EDUCACION N° 75/98.

Que cl plan de estudios conducente los titulos de TRADUCTOR EN
ITALIANO y PROFESOR EN ITALIANO forman parte decl correspondiente a la

Licenciatura homoénima propuesta por la citada Universidad, cuyo tramite de

reconocimiento oficial y validez nacional se encuentra suspendido segin los términos de

la Resolucion de la SPU N°31/02.

Que tratandose de una Institucién Universitaria legalmente constituida;
habiendose aprobado la carrera respectiva por las Resoluciones del Rector Organizador ya
mencionadas, no advirtiéndose defectos formales en dicho tramite, corresponde otorgar cl

reconocumiento  oficial al titulo ya enunciado que expide la UNIVERSIDAD
AUTONOMA DE ENTRE RIOS, con el efecto consecuente de su validez nacional.

Quc los Organismos Técnicos de este Ministerio han dictaminado
favorablemente a lo solicitado.

Que las facultades para dictar el presente acto resultan de lo dispuesio en el
articulo 41 de la Ley N° 24.521 vy por el inciso 14 del articulo 23 quater de la Ley de
Ministerios (-t.0. por Decreto N® 438/92), modificado por las Leyes Nros. 24,190 y
25.233 y por los Decretos Nros. 1.343/01, 1.366/01, 1.454/01 y 355/()2.

Por ello y atento a lo aconsejado por la SECRETARIA DE POLITICAS
UNIVERSITARIAS,
EL MINISTRO DE EDUCACION, CIENCIA Y TECNOLOGIA
RESUELVE.
ARTICULO 1°.- Otorgar reconocimiento oficial y su consecuente validez nacional a los
titulos de TRADUCTOR EN ITALIANO y PROFESOR EN ITALIANO, que expide la
UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ENTRE RIOS, con el plan de estudios y duracion de

yla respectiva carfera que se detallan en el Anexo I de la prescnte resolucion.
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ARTICULO 2.

Considerar como actividades para las que Licnea competencias los
poscedores de estos Ululos, a das propucsias por ta Universidad como “alcan zes el
niulo” y que se incorporan en ¢l Ancxo 11 de la presente resolucion.

ARTICULOQO 3".- El reconocimicnto oficial y la validez nacional que se olorga a los
tntules mencionados en ¢l articulo 1Y, qucdan sujclos a las extgencias v condictones que
corresponda cumplimentar en ¢l caso de gue los mismos scan mcorparados a la wonunag
de titulos que requieran el control especifico del Estado, scgun lo dispuesto en el articulo
43 de la Ley de LEducacion Supcerior N 24.521.

ARTICULO 4".- Registrese, comuniquese y archivesc.
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ANEXO |

UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ENTRE RIOS
CARRERA: PROFESORADO EN ITALIANO |

Condiciones de Ingreso:

» Ingresantes que acrediten tener aprobado el nivel medio o ciclo pelimodal
« Tener aprobado el Nivel Medio ¢ Nivel Polimodal

e Cumplimentar la presentacién de la documentacion requerida por la Universidad
Auténoma de Entre Rios:

» Certificado de Estudios de Nivel Medio o Polimodal o constancia de
certificado de estudios en tramite

Fotocopia legalizada de Partida de Nacimiento

Fotocopia de |las dos primeras hojas del DN|

Grupo sanguineo y factor RH

Los aspirantes extranjeros deberan acreditar radicacion permanente en el
pais en el momento de |a inscripcion.

« Tres fotos de 4x4 no instantaneas
« Realizar y acreditar la instancia del Curso Introductorio

» Ingresantes mayores de 25 afios sin el nivel medio completo. (Segun Art. 7% de la
ey N° 24521}, Deberan ser mayores de 25 afos al momento de la inscripcion.

+ Cumplimentar la presentacion de la documentacion requerida por la Universidad
Autonoma de Entre Rios:

e Certificado de nivel primario completo o nivel medio imcompleto {original
y fotocopia)

» Fotocopia legalizada de Partida de Nacimiento
« DNI, Libreta Civica o Libreta de Enrolamiento {ongmal y fotocopia)
« Grupo sanguineg y factor KH

o Los aspirantes extranjeros deberan acreditar radicacion permanantie en el
pais en el momento de la Inscripcion.

e Tres fotos de 4x4 no instantaneas

Articulo 7 dg¢ la Ley de Educacion Superior
o Z

A
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PLAN DE ESTUDIOS

= : ! CARGA HORARIA |
- CODIGO | ASIGNATLRA DEDICACION SEMANAL ANUAL CORRELATIVIDAD -

(hs. Reloy) | (hs. Relop)

A ———

-

Primer Afio

11811 | Epistemologia Cuatrimestral- C1 3 48 -
' Teoria Social y del | |
11812 Estado Cuatnmestral- C1 3 48 .
o 11813 | Semictica Cuatrimestral- C1 3 48 -
FI814 | Latin Cuatrimestral- C2 3 45 -
11815 | Lengua [taliana | Anual 6 197 -
11816 | Gramatica Itahana 1 Anual 3 Q6
11817 | Fonética y Fonologia I Anual 3 90 : '
11819 | Civilizacidn Italiana Anual 3 Q6 . )
Segundo Anho
11829 | Pedagogia Cuatrimestral-C1 3 48 . |
. 118210 E Didactica Anual 3 Q6 . ’
V' 11g211 | ocologia dela Anual 3 90 _
Educacion
! 1
; St |
| 11x212 |Problematica del ' Cuatrimestral-C2 3 gy -
, SAprEHdIEHJE e
| 118213 | Lengua ltaliana Il Anual 6 10 RIS - TI8IG-
- 118214 | Gramatica ltaliana 1I Anual 3 90 1131?;51?“’ '
118215 Fonetica y ronclogia Anual ] 06 11815 - 11816 -
11 11817
118216 | Literatura Italiana | Anual 4 128 1181151_81 ]]83 16 -
Tercer Ano
Sintaxis Visual
)
115317 Andlisis nstitucional Annal 3 96 ) 4; {13211
, Investigacidn , | 11829 - 115210 -
L8318 | b gncativa Anual : o 118212
118319 | Politica Educativa Cuatnmestral-C2 : 3 ' 4% 118211
L1830 |stonadelalengua | o vimestral-Cl 4 o4 11814 - 118213
[taliana -
3- 118214 .. |
118321 | Len [taliana [11 Anual O 192 118213- 1182 |
118215 |

/
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118322 | Lingiiistica Anual I 7 90 FI8213 - [18214
118323 | Civilizacidon Haliana II Anual K 96 11818 — 118213
Didactica Especial y : t1829-118210-

118324 | Serminario de la Anual R 256 118211-118212-

| Practica Docente | : J 118213 |

—r -

Cuarto Ano

Taller de Accion : | 118317-118318-
NS4 E ducativa Anual 15 0 118319-118324
118426 |Lengua Italiana IV Anual S 160 [18321 — 118327 ]
118427 | Literatura Italiana IT Anual 1 96 11815 — 118323
1158428 | Gramatica Italiana 111 Anual 3 ; Q0 ! 13211? E—;?HG-
118426 | Lingiiistica Aplicada Anual 3 L 90 118321 - 118322 |
118430 ﬁ}“l”““’“ ltaliana Anual 3 9% 118321 — (18323

Didéctica Especial y r
118431 | Semunario de la Anual 2 ; O 118324

Practica Docente [1 J'

OTRO REQUISITO:

« Un nivel de Lengua Extranjera. Opcional: Inglés, Francés o Portugués. 96 has. reloj

CARGA HORARIA TOTAL: 3600 horas reloj

ﬁ TITULO: PROFESOR EN ITALIANO

1 \J&

/7
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CARRERA: TRADUCTORADO DE ITALIANO

PLAN DE ESTUDIOS

- T A TTE T & - T R T W= == =R == = e

CARGA HORARIA
CODIGO ASIGNATURA DEDICACION | SEMANAL | ANUAL | ~nppE ATIVIDAD
(hs. Reloj) {hs.
Reloj)
Primer Aho
11911 Epistemologia Cuatrimestral- €1 3 4% -
{1912 | TeoriaSocialy del Cuatrimestral- C1 3 48 :
Estado

11913 Semiotica Cuatnmestral- C1 3 48 -

11914 Latin Cuatrimestral- C2 3 48 B - |
11915 | Lengua Italiana | Anual 6 192 - |
11916 | Gramatica Italiana [ Anual 3 90

11917 | Fonetica ¥ Fonclogia ] Anual 3 90 -

11918 Civilizacion Italiana I Anual 3 Q6 - i

Segundo Afno

11929 |Metodosy Tecmicas Cuatrimestral-C1 4 6 -
de la Traduccidn \
119210 | Termunologia y Cuatrimestral- C2 4 6 11929
Documentacion - |
119211 | feomay Practica de la Anual 4 123 i |
Invesugacion i |
] 11915 - 11916 - .
119212 ' Lengua [tahiana 11 Anual 6 r 142 11917
. | 11915- 11916 -
119213 | Gramatica Italiana 11 Anual 3 | Q(; 11917
. logi | 11915— 11916 - |
119214 | Foneticay Fonciogia Anual | ! 94 |
I 11917
119215 | Literatura Italiana I Anual 4 1258 HS14 - 11215 -
' Nnu= - _
iteratura Italiana 11916 - 11918 ;
Tercer Ano
Elementos de Derecho : S -
119316 | Aplcadosala Anual 4 128 11921 ]

Tru[?,]c.c:iﬁn |
| L
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. . , \ 11929 - 119210 -
119317 | Traduccion Comercial Anual 4 ; 128 110717 - 119213
119318 | Lengua Espaiiola Anual 4 - 128 -

. 119212 - 119213 -
119319 [ Lengua Italiana 111 Anual 4} 192 1197 14 |
119320 Limgiisuca | Anual 3 UG 19213
119321 | Civilizacion Italiana [1 Anual 3 90 r LIDIE - 119215
Cuarto Ano
! 5 . E 11929 - 119210 -
119422 | Traduccion Juridica Anual 4 5| 128 119119
119423 | Gramatica Contrastiva Anual 4 128 119213 - 119318
119424 | Lengua ltaliana IV Anual 6 192 119319 |
119425 | Gramatica {taliana 1 Anual 3 06 119213 -1 193!9_”___
119426 E;’“hm'““ [tahana Anual 3 9 119319 - 119321 |
119427 |Mhstoriadelalengua | o cral-Cl 4 64 119320 |
ltaliana | N
119428 | Lengua Espaiiola Il Cuatrimesiral-C2 4 l G4 119315 _
Quinto Ano
PR 11929 - 119210 -
119529 | [raduccion Centifica Anual 4 128 119423 119424-
y Tecnica i 119425-
, - - 11929 — 119210 -
119530 | Lraduccion Anual 4 175 [19423- 119424-
Periodistica o
11942 5-
11929 —-119210 -
119531 | Traduccion Literarla Anual 4 128 119423-116424- |
| 119425- ;
| 119424 — 119425 - |
119532 | Lengua ltaliana V Anual 6 192 19477
119533 | Linguistica 11 Anual T 9 (19320- 119427
119534 i Lileratura ltaliana I Anual 3 | g 119215 - [ 19424

OTRO REQUISITO:

Un nivel de Lengua Extranjera. Opcional: Inglés, Francés o Portugués. 96 hs. reloj

CARGA HORARIA TOTAL: 3840 horas reloj




339

S LR LR E-FEY ] ETEY

RESOLUGION B,

L P |
_. /%;,- 1 e -rzé C’:{aﬁrﬁwﬁmf 2. é;.:s};e CECL
> ,)’Ewm@éz
7 :

ANEXO I

ALCANCES DEL TiTULO DE PROFESOR EN ITALIANO PROPUESTOS POR
LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ENTRE RIOS

« Conducir el proceso de ensefianza — aprendizaje relacionado con el area de
conocimiento especifico, vinculados a la lengua extranjera: Italiano en EGB3,

en Polimodal y en el nivel Superior no Universitario.
e Participar en equipos de investigacion del area epistemologica.

« Participar en equipos de investigacion interdisciplinarios y educativos.
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ALCANCES DEL TiTULO DE TRADUCTOR EN ITALIANO PROPUESTOS
POR LA UNIVERSIDAD AUTONOMA DE ENTRE RIOS:

- Realizar traducciones de textos y documentos de caracter publico y prnivado del
italiano al idioma nacional y viceversa en los casos gue las disposiciones legales
asi lo establezcan o a peticion de parte interesada.

- Actuar como intérprete del idioma en el cual posee el titulo habilitante en los
casos previstos por la ley. |

- Participar en centros de investigacion- y servicios de terminologia vy
documentacion. .

- Actuar como revisor y asesor linguistico de italiano a requerimiento de parte

iNnteresada.
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